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Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1  Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajgce rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

& OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwo$é wystapienia ciezkich obrazer ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

A 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obraze ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkéd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi 0soéb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

Symbol  Znaczenie
4

Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie

= Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

1.2 Ogdlne zalecenia bezpieczefistwa

A\ Wskazéwki dla odbiorcéw docelowych
Te instrukcje sg przeznaczone dla operatora systemu ogrzewania.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich zawartych w niej wytycznych.
Niestosowanie sie do instrukcji moze doprowadzi¢ do powstania szkdd
materialnych i osobowych, a takze spowodowac zagrozenie dla zycia.

» Przedrozpoczeciem pracy nalezy zapoznad sie z instrukcjami obstugi
(urzadzenia grzewczego, regulatora ogrzewania itd.) oraz zachowac
je do wgladu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz ostrzezeniami.

» Urzadzenie grzewcze nalezy obstugiwac¢ wytacznie przy
zamontowanej i zamknietej obudowie.
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1.2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Logano plus GB212 jest przeznaczony do uzycia jako gazowy kociot
kondensacyjny do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych i
przygotowania c.w.u.

Stosowane moga by tylko gazy dostarczane z sieci publicznych.

/\ Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego itp.
Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne,
nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby niemajace odpowiedniego doswiadczeniai wiedzy, jesli sg one
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego
uzycia urzadzenia oraz znajg wynikajace z tego niebezpieczenstwa.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czyszczenie i
konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.”

L,Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi
by¢ wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub
wykwalifikowanego specjaliste.”

A\ Niebezpieczenstwo w razie stwierdzenia zapachu gazu

» Zamkna¢ zawdr gazowy.

» Otworzy¢ oknai drzwi.

» Nie obstugiwac zadnych elektrycznych wytgcznikéw, telefondw,
wtyczek ani dzwonkéw do drzwi.

» Ugasic¢ otwarty ogien. Nie pali¢! Nie uzywac zapalniczek i zadnych
Zrédet ognia!

» Ostrzec mieszkancdw budynku, jednak nie uzywaé dzwonka.

» Jezeli ulatnianie sie gazu jest styszalne, nalezy natychmiast opusci¢
budynek. Nie dopuscic¢, aby na teren budynku dostaty sie osoby
trzecie, poinformowac straz pozarng i policje zzewnatrz budynku.

» Z telefonu znajdujacego sie poza budynkiem powiadomic¢
pogotowie gazowe i uprawniony zaktad specjalistyczny.

A\ Niebezpieczefistwo w razie stwierdzenia zapachu spalin
» Wyigczy¢ kociot grzewczy.

» Otworzy¢ oknai drzwi.

» Zawiadomi¢ uprawniong firme instalacyjna.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez ulatniajacy sie tlenek
wegla

Tlenek wegla (CO) to trujacy gaz, ktory powstaje miedzy innymi przy

niezupetnym spalaniu paliw kopalnych takich jak olej, gaz lub paliwa

stafe.

Zagrozenie powstaje, gdy tlenek wegla ze wzgledu na usterke lub

nieszczelnos¢ wycieka z instalacji i niezauwazony gromadzi sie

w pomieszczeniach wewnetrznych.

Tlenek wegla jest bezbarwny, nie ma smaku ani zapachu.

Aby unikna¢ niebezpieczenstw spowodowanych tlenkiem wegla:

» Regularnie zleca¢ uprawnionej firmie instalacyjnej przeprowadzenie
przegladu instalacji i jej konserwacje.

» Uzywaé czujnikdw CO, ktdre wywotujg alarm w razie wycieku CO.

» Jezeliistnieje podejrzenie wycieku CO:
- ostrzec wszystkich mieszkaficéw i natychmiast opusci¢ budynek.
- zawiadomi¢ uprawniong firme instalacyjna.
- Zzleci¢ usunigcie usterek.
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AW kottach z trybem zaleznym od powietrza w pomieszczeniu:
zagrozenie zaczadzeniem spalinami przy niewystarczajacym
doptywie powietrza do spalania

» Zapewni¢ doptyw powietrza do spalania.

» Nie zamykac lub nie pomniejsza¢ otworéw nawiewnych i wywiewnych
w drzwiach, oknach i $cianach.

» Zapewnic wystarczajacy doptyw powietrza do spalania takze dla
urzadzen zamontowanych pdzniej, np. wentylatordw powietrza
odlotowego (zuzytego), jak rowniez wentylatoréw kuchennych,
urzadzen klimatyzacyjnych z wyprowadzeniem powietrza
wyrzutowego na zewnatrz.

» Przy niewystarczajacym doptywie powietrza do spalania nie
uruchamia¢ kotta.

A\ Uszkodzenia spowodowane biedami obstugi

Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen przez

ludzi i/lub szkod materialnych.

» Zadbac o to, aby dzieci bez nadzoru nie obstugiwaty urzadzenia lub
sie nim nie bawity.

> Zapewnic¢, aby dostep do urzadzenia miaty tylko osoby, ktore sa w
stanie wiasciwie je obstugiwac.

A\ Niebezpieczerstwo z powodu wybuchu tatwopalnych gazéw
» Prace na elementach instalacji gazowej mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez uprawnione firmy instalacyjne.

/\ Ustawienie i przebudowa

» Zainstalowanie lub przezbrojenie urzadzenia zlecac tylko firmie
instalacyjnej uprawnionej do wykonywania tego typu prac.

» W zadnym wypadku nie zmienia¢ elementow instalacji spalinowe;.

» W zadnym wypadku nie zamykac otwordw wyrzutowych zawordw
bezpieczenstwa.
Podczas nagrzewania woda moze by¢ wyrzucona przez zawor
bezpieczenstwa podgrzewacza c.w.u.

A\ Niebezpieczenistwo przez materiaty wybuchowe i tatwopalne

» Nie stosowac i nie sktadowac materiatow lub cieczy tatwopalnych
(papier, firanki, odziez, rozcienczalniki, farby, itp.) w poblizu kotta
grzewczego.

/\ Powietrze do spalania i powietrze w pomieszczeniu

Aby zapobiec korozji, powietrze do spalania/powietrze w pomieszczeniu
nalezy odizolowac od substancji agresywnych (np. halogenoalkanéw
(fluoroweglowodordéw), zawierajacych zwiazki chloru lub fluoru).
Substancje te mogg by¢ zawarte w rozpuszczalnikach, farbach, klejach,
gazach pednych (propelentach aerozolowych) i srodkach czyszczacych
uzywanych w gospodarstwie domowym.

/\ Przeglady i konserwacja

» Zalecenie dlaklienta: Zawrze¢ z uprawniona firma instalacyjna
umowe na wykonywanie corocznych przegladow i zaleznych od
potrzeb prac konserwacyjnych.

» Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wptyw
instalacji ogrzewczej na Srodowisko (w Niemczech: Federalna
Ustawa o ochronie przed nadmiernym stezeniem zanieczyszczen w
powietrzu atmosferycznym).

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne!

2 Informacje o produkcie

2.1  Deklaracja zgodnosci

Konstrukcjaicharakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg wymagania

europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos$¢ produktu z wszelkimi
obowiazujgcymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.buderus.pl.

2.2  Dane produktu dotyczace zuzycia energii

Dane odpowiadajg wymogom rozporzadzen (UE) 811/2013i (UE) 813/2013.

7736602779 1736602780 7736602781~ |~
7736602782 1736602783 1736602788 - | - |

Dwepodukts — symbeldedostta ]

Typ produktu _ .
Kociot kondensacyjny - _
Znamionowa moc cieplna Prated kW

Sezonowa efektywnosc energetyczna
ogrzewania pomieszczen

Klasa efektywnosci energetycznej - -
Uzytkowa moc cieplna

przy znamionowej mocy cieplnej i w trybie
wysokotemperaturowym?

Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie
30% i w trybie niskotemperaturowym?

Ns %

P, kW

Py kW

GB212-15 | GB212-22 = GB212-30 @ GB212-40 @ GB212-50
Tak Tak Tak Tak Tak
14 20 28 37 46
93 93 93 93 93
A A A A A
13,8 20,2 27,6 36,8 46,0
4,6 6,8 9,3 12,3 15,4

Logano plus - 6720864564 (2023/01) Buderus



Informacje o produkcie

7736602779 7736602780 736602781 - -
7736602782 7736602rES TIseS02IBA - | - |

Doeprodukt — symbeldedostia |

Sprawnos¢ urzadzenia

Przy znamionowej mocy cieplnej i w trybie N4 % 88,1 88,1 87,9 88,2 88,0
wysokotemperaturowym
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie Ny % 98,4 98,0 97,8 98,0 97,9

30% i w trybie niskotemperaturowym2
Zuzycie energii pomocniczej

przy petnym obcigzeniu elmax kW 0,038 0,041 0,044 0,055 0,088
przy mocy czesciowej €lmin kW 0,017 0,016 0,018 0,015 0,020
Stan gotowosci Psg kW 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
Inne parametry

Straty ciepta w trybie czuwania Pstoy kW 0,059 0,075 0,099 0,090 0,090
Emisja tlenkow azotu NO,  mg/kWh 22 26 30 23 29
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach Lwa dB a7 44 47 45 51

1) Tryb wysokotemperaturowy oznacza temperature powrotu 60 °C na wejsciu do urzadzenia grzewczego i temperature zasilania 80 °C na wyjsciu z urzadzenia grzewczego.

2) Tryb niskotemperaturowy oznacza temperature powrotu (na wejsciu do urzadzenia grzewczego) 30 °C dla kotta kondensacyjnego, 37 °C dla kotta niskotemperaturowego i
50 °C dla innych urzadzen grzewczych.

Tab. 2 Dane produktu dotyczace zuZycia energii

2.3  Opis produktu
Produkt to gazowy kociot kondensacyjny z wymiennikiem cieptaze stopu
aluminiowego.

D @

ﬂ 0010015421-002

Rys. 1  Przeglad produktu

[1] Obudowa kotta

[2]  Sterownik regulacyjny
[3] Tabliczka znamionowa
[4]  Scianka przednia kotta

Regulator nadzoruje i steruje wszystkimi podzespotami elektrycznymi
kotta grzewczego.
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2.3.1 Opis produktu - sterownik MC110

]

Ponizej zostat przyktadowo przedstawiony i opisany sterownik
z modutem obstugowym Logamatic RC310.

» Wiecej informacji znajduje sie w dokumentacji technicznej
zainstalowanego modutu obstugowego oraz urzadzenia grzewczego.

@G © @@

0010012684-003

Rys. 2 Sterownik MC110 z modutem obstugowym Logamatic RC310 - elementy obstugowe

[1] Bezpiecznik urzadzenia 6,3 A

[2]  Wytacznik gtowny

[3] Panel obstugi

[4]  Modut obstugowy Logamatic RC310

[56]  Przycisk fav (funkcje ulubione)

[6] Przycisk man (tryb reczny)

[7]  Przycisk auto (tryb automatyczny)

[8]  Przycisk menu (wywotanie menu)

[9]  Przycisk info (menu informacyjne i pomoc)

[10] Przycisk €2 (przycisk Wstecz)

[11] Pokretto nastawcze

[12] Przycisk #H: reset i tryb awaryjny

[13] Wskaznik LED statusu

[14] Wejscie na kluczyk serwisowy (tylko dla instalatora)

[15] Przytacze modutu komunikacyjnego (osprzet dodatkowy)
Sterownik MC110 to bazowy modut obstugowy stojgcego kotta
grzewczego. Umozliwia on miedzy innymi nastepujace funkcje:

+ wskazania stanu dla trybow pracy kotta i palnika

« reset usterek blokujgcych trwale

- aktywacja/dezaktywacja trybu awaryjnego (tryb reczny)

Szereg dodatkowych funkcji umozliwiajacych komfortowa regulacje
instalacji grzewczej zapewnia modut obstugowy Logamatic RC310 lub
dostarczane osobno moduty RC200 i Logamatic RC100.

Za pomoca sterownika MC110 podtaczane jest elektrycznie urzadzenie
grzewcze. Ponadto w sterowniku mozna zamontowac sterownik
podstawowy BC30 E lub modut obstugowy Logamatic RC310 oraz 2
moduty funkcyjne.

Modut obstugowy jest z reguty wpiety do MC110.

6 Logano plus - 6720864564 (2023/01)
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Uruchomienie

3 Uruchomienie

3.1  Sprawdzenie ciSnienia roboczego instalacji ogrzewczej
Wskazanie cisnienia roboczego (osprzet dodatkowy) stanowi czesé
instalacji poza kottem grzewczym.
Wskazowka manometru [2] wskazuje cisnienie robocze instalacji
grzewczej. Autoryzowana firma instalacyjna ustawita cisnienie robocze
w taki sposob, ze wskazowka manometru [2] znajduje sie w zielonym
polu [3]. Zielone pole wyznacza zakres ci$nienia roboczego,
awskazéwka czerwona [1] wyznacza jego dolng granice.
Utrzymywac instalacje grzewcza w gotowosci do pracy:
» Regularnie sprawdzac ci$nienie robocze.

- Wskazéwka manometru [2] musi znajdowac si¢ powyzej

wskazowki czerwonej [1] w obszarze zielonego pola [3].

Jesli wskazéwka manometru znajduje sie ponizej czerwonej wskazowki:
» Dola¢ wode grzewcza.

0010003068-001

Rys.3  Manometr

[1] Czerwonawskazowka
[2] Wskazowka manometru
[3] Zielone pole

3.2 Uzupetnianie wody grzewczej

WSKAZOWKA

Szkody rzeczowe spowodowane przez naprezenia termiczne!

W przypadku dolewania zimnej wody grzewczej do rozgrzanego kotta

moze dojs¢ do powstania pekniec naprezeniowych w wyniku naprezen

termicznych.

» Instalacje ogrzewcza napetniac tylko w stanie zimnym. Maksymalna
temperatura zasilania 40 °C.

]

Uzupetnianie wody grzewczej przebiega w kazdej instalacji ogrzewczej
w inny sposab. Z tego wzgledu nalezy poprosic instalatora o objasnienie
tej sprawy.

» Przy najwyzszej temperaturze wody grzewczej nie nalezy
przekraczac ci$nienia maksymalnego wynoszacego 3 bary
(15-40 kW) lub 4 bary (50 kW), spowoduje to bowiem otwarcie
zaworu bezpieczenstwa.

» Do napetniania i uzupetniania wody grzewczej mozna uzywac tylko
wody, ktorej jakos¢ odpowiada wodzie uzytkowej. Nie wolno
napetniac instalacji woda ze studni lub wodg gruntowa.

Buderus Logano plus - 6720864564 (2023/01)

]

W przypadku niektorych instalacji ogrzewczych konieczne jest
uzdatnianie wody.

W celu uzyskania informacji na temat uzdatniania

(catkowitej demineralizacji) wody oraz dopuszczonych do stosowania
dodatkow nalezy zwrécic sie do firmy instalacyjne;.

3.3  Przygotowanie instalacji ogrzewczej do pracy

» Otworzy¢ doptyw paliwa zapewniony przez inwestora.

» Zafgczy¢ wytgcznik awaryjny instalacji ogrzewczej (jezeli jest
zainstalowany) i/lub bezpiecznik budynku odpowiedni dla kotta
grzewczego.

3.4  Wiaczanie lub wylaczanie kotta grzewczego
» Zafgczyc kociot grzewczy za pomoca wytgcznika gtownego [1].
Wyswietlacz Swieci sig i wskazuje po krétkim czasie temperature kotta.

. ®

0010013435-002

Rys.4  Wiaczanie/wyt3czanie
[1]  Wytacznik gtowny
3.5 Obstuga

3.5.1 Przeglad elementéw obstugowych i symboli

@ man o —

=
S 6od

0010 008 496-001

Rys.5  Elementy obstugi

[1]  Przycisk fav: ulubione funkcje (krétkie naci$niecie) i menu
Ulubione (dtugie nacisniecie)

[2]  Przycisk man: tryb reczny (krdtkie nacisniecie) i tymczasowy tryb
reczny (dtugie nacisniecie)

[3]  Przycisk auto: tryb automatyczny z programem czasowym

[4]  Przycisk menu: otwieranie menu gtéwnego (krétkie nacisniecie)

[5]  Przycisk info: otwieranie menu informacyjnego lub wiecej
informacji o aktualnym wyborze

[6]  Przycisk €o: wywotywanie nadrzednego menu lub anulowanie
wartosci (krdtkie naci$nigcie), powrdt do wskazania
standardowego (dtugie nacisniecie)

[7]  Pokretto nastawcze: wybor (obrét) i potwierdzenie (nacisniecie)
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]

Jesli podswietlenie wyswietlacza jest wytaczone, pierwsze nacisniecie
pokretfa nastawczego powoduije jedynie wigczenie podswietlenia.

Przy obroceniu pokretta nastawczego i nacisnieciu innego elementu
obstugowego dodatkowo do opisanego dziatania wigczane jest
podswietlenie. Zawarte w niniejszej instrukcji opisy czynnosci zwigzanych
z obstuga zaktadaja, ze podswietlenie jest wigczone. Jezeli nie zostanie
nacis$niety zaden element obstugowy, podswietlenie wytacza sie
automatycznie (na wskazaniu standardowym po ok. 30's, w menu po

30 min., w przypadku usterki po 24 godz).

@( 1731 ) -0 7. 07.02.2013 D
1 22.0° L J@
C—
toazauto{r_fi) C | —@
[b z R R )‘@
® @

0010008036-001

Rys. 6  Symbole wskazania standardowego (przyktad)

i

Ekran standardowy odnosi sie wytacznie do wskazywanego obiegu
grzewczego. Jezeli na ekranie standardowym nacisniety zostanie
przycisk man, przycisk auto lub zmieniona zostanie temperatura zadana
w pomieszczeniu, to operacje te beda miaty wptyw tylko na wskazywany
obieg grzewczy.

Poz. Symbol —Objadmienie
1 oc Wskazanie wartosci (wskazanie aktualnej
E E . U temperatury):
+ temperatura w pomieszczeniu
w przypadku instalacji na $cianie
+ temperatura urzgdzenia grzewczego
w przypadku instalacji na urzadzeniu
grzewczym.
Wiersz informacji: wskazanie godziny, dnia
tygodnia i daty
Wiersz informacji: Modut komunikacyjny jest

9 dostepny w systemie, a potgczenie
z serwerem producenta jest aktywne.
<O Wiersz informacji: Blokada przyciskow jest

aktywna (przytrzymac wcisniete przycisk auto
i pokretto nastawcze, aby wiaczy¢ lub
wyfaczy¢ blokade przyciskow).

Dodatkowe wskazanie temperatury
(wskazanie dodatkowej temperatury):
temperatury zewnetrznej, temperatury
kolektora stonecznego lub systemu
przygotowania c.w.u.

Informacja tekstowa: Na przykfad nazwa
aktualnie wy$wietlanej temperatury

(> rys. 6, [1]); dla temperatury

w pomieszczeniu nazwa nie jest wyswietlana.
Gdy wystepuje usterka, az do momentu jej
usuniecia wyswietlana jest informacja.

3.0°

Poz_Symbol —— Objaimienie

5 Infografika: Pompa solarna pracuije.

Infografika: Przygotowanie c.w.u. jest
aktywne

Infografika: Przygotowanie c.w.u. zostato
wyfgczone
Infografika: Palnik jest zatgczony (ptomier)

Infografika: Urzadzenie grzewcze jest

zablokowane (np. przez alternatywne

urzadzenie grzewcze).

Program czasowy: Graficzna prezentacja

aktywnego programu czasowego dla

wys$wietlanego obiegu grzewczego. Wysoko$¢

belki przedstawia w przyblizeniu zadang

temperature w pomieszczeniu

w poszczegoinych odcinkach czasu.

7 T="T="T~"T |Znacznik czasu A wskazuje w programie
S czasowym w krokach co 15 minut

(= ;podziatka skali czasu) aktualny czas

zegarowy.

a” eSS \a Jnl}%
|

8 auto Tryb pracy: tryb automatyczny jest aktywny
(zgodnie z programem czasowym) z obiegiem
grzewczym.

0G2 auto Tryb pracy: tryb automatyczny jest aktywny
(zgodnie z programem czasowym) dla
wyswietlanego obiegu grzewczego.

bed Tryb pracy: tryb grzania jest aktywny.

« Tryb pracy: tryb obnizenia jest aktywny.

8 Lato (wyt.) Tryb pracy: aktywny tryb letni (ogrzewanie
wyt., przygotowanie c.w.u. wt.) z jednym
obiegiem grzewczym

0G2 Lato Tryb pracy: aktywny tryb letni (ogrzewanie
(wyt.) wyt., przygotowanie c.w.u. wt.) dla

wyswietlanego obiegu grzewczego.

8 reczny Tryb pracy: tryb reczny jest aktywny; z jednym
obiegiem grzewczym.
0G2reczny  Tryb pracy: tryb reczny jest aktywny; dla
wyswietlanego obiegu grzewczego.
8 Urlop do Tryb pracy: tryb urlopowy jest aktywny;
31.12.2099 zjednym obiegiem grzewczym.

0G2 Urlopdo Tryb pracy: tryb urlopowy jest aktywny; dla
31.12.2099  wyswietlanego obiegu grzewczego i ew. dla

systemu c.w.u.
8 m Tryb pracy: ogrzewanie wytgczone
(wszystkie obiegi grzewcze)

Tryb pracy: tryb kominiarza aktywny

é Tryb pracy: tryb awaryjny aktywny
E

Tryb pracy: Zewnetrzne zadanie ciepta
Tab. 3  Symbole na wyswietlaczu

Logano plus - 6720864564 (2023/01) Buderus
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3.5.2 Ustawienia na module obstugowym (osprzet)

W przypadku podtaczenia modutu obstugowego (np. RC310) zmieniaja

sie niektore z opisanych funkcji. Modut obstugowy i sterownik bazowy

wymieniaja miedzy soba ustawienia.

» Zapoznac sie z instrukcja obstugi uzywanego modutu obstugowego.

Instrukcja obstugi danego modutu obstugowego zawiera m.in.

informacje na temat:

+ ustawiania trybu pracy i krzywej grzewczej w przypadku regulacji wg
temperatury zewnetrznej

- ustawiania temperatury w pomieszczeniu

+ ekonomicznego ogrzewania

3.5.3 Wyhor obiegu grzewczego dla ekranu standardowego

Na ekranie standardowym prezentowane sg zawsze dane tylko jednego
obiegu grzewczego. Jezeli zainstalowane s 2 obiegi grzewcze lub ich
wieksza liczba, mozna ustawié, do ktérego z obiegéw ma sie odnosic¢
ekran standardowy.

» Nacisnac i obrdci¢ pokretto nastawcze, aby wybrac obieg grzewczy.

09:29 Cz, 07.02.2013

220°

0010008168-001

» Poczekac kilka sekund lub nacisng¢ pokretto nastawcze, aby
potwierdzié.

]

Instalator moze wybra¢ w ustawieniach, ktdre obiegi grzewcze sg
dostepne w tym wskazaniu.

3.5.4 Ustawienie trybu pracy

Wiaczenie trybu automatycznego (z programem czasowym)
Gdy aktywny jest tryb reczny:
» Nacisna¢ przycisk auto.

0931 Cz, 07022013

220"

Tryk automatyczny, Zmiana pomiedzy
I Obniz [15.0°C]
“0F Dgrz. [21.0°C]

6 720 807 410-03.10

Wyswietli sie wyskakujace okienko i uaktywniony zostanie program
CZasowy.

Buderus Logano plus - 6720864564 (2023/01)

Aktywacja trybu recznego (bez programu czasowego)
Gdy aktywny jest tryb automatyczny:
» Nacisnac przycisk man.

09:32 Cz, 07.02.2013

2

0G1(0bieg grzewczy 1)
Staty tryb reczny
z termperatura ustawiona na 22.5°C,

1"+EI°'°

6 720 807 410-04.10

Wyswietli sie wyskakujace okienko i temperatura w pomieszczeniu
bedzie trwale regulowana na ustawiong wartosc.

]

Jezeli dla danego obiegu grzewczego ustawiony zostat tryb regulacji
statej (np. dla basenu lub instalacji wentylacyjnej), to dla tego obiegu
grzewczego tryb reczny jest niedostepny.

3.5.5 Wywotanie zadanej temperatury w pomieszczeniu

Tryb automatyczny
Gdy aktywny jest tryb automatyczny:
» Nacisnac przycisk auto.

09:32 Ce, 07.02,2013

2"

OG1{Okbies erzewezy 1)
Zadanatemp. pomieszczenia do
godz, 23:00 na 21.0°C.

1*’-H:I°C

6 720 807 410-05.10

Zostanie wyswietlone wyskakujace okienko z aktualng Zgdang
temperatura w pomieszczeniu.

Tryb reczny
Gdy aktywny jest tryb reczny:
» Nacisnac przycisk man.

09:35 Cz, 07.02.2013

200" e

Tryb reczny do
Czwartek 16:00 z termnperaturs
ustawiona na 21.0°C,

6 720 807 410-06.10

Zostanie wys$wietlone wyskakujace okienko z aktualng zgdang
temperaturg w pomieszczeniu. Gdy aktywny jest tryb reczny

0 ograniczonym czasie trwania, dodatkowo wyswietlane jest, kiedy
zostanie on zakoriczony.
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3.5.6 Tymczasowa zmiana temperatury pomieszczenia

Utrzymanie trybu automatycznego

Gdy aktywny jest tryb automatyczny:

» Obrdcic¢ i nacisna¢ pokretto nastawcze, aby ustawi¢ zadang
temperature w pomieszczeniu.
Zakres czasowy, ktérego dotyczy zmiana, jest wyrdzniony na tle
pozostatych zakresow.

0935 Cz, 07.02.2013
E E D " o
. 140
0G1 auto Temperatura namc‘o
0 " 13 24

6 720 807 410-07.10

Zmiana obowiazuje do momentu osiagniecia kolejnego czasu
przefaczenia programu czasowego.

Anulowanie zmiany temperatury:

» Obracacinacisng¢ pokretto nastawcze, aby ustawi¢ warto$¢ podang
W programie czasowym.

-lub-

» Aktywowac tryb reczny, a nastepnie z powrotem tryb automatyczny.
Zakres czasowy, ktorego dotyczyta zmiana, ponownie wyswietlany
jest tak samo, jak pozostate zakresy.

Tymczasowa aktywacja trybu recznego
» Nacisnac przycisk man, az na wyswietlaczu aktywuije sie pole do
wprowadzania czasu trwania trybu recznego.

09:35 Cz, 07.02.2013
E D D * -
. 140
reczny
0 3 = 18 24

6 720 807 410-08.10
» Obracaci nacisna¢ pokretto nastawcze, aby ustawic czas trwania, na
maks. 48 godzin.
» W razie potrzeby ustawi¢ Zadang temperature w pomieszczeniu
w taki sam sposob, co w trybie automatycznym.
Anulowanie ograniczenia czasowego dla trybu recznego:
» Ustawic czas trwania dtuzszy niz 48 godzin.
Na wyswietlaczu ukazuje sie stale.
-lub-
> Aktywowac tryb automatyczny i nastepnie tryb reczny.

10

3.5.7 Trwatazmiana temperatury pomieszczenia

Tryb automatyczny

Jesli w punkcie menu Ogrzew. > Program czasowy > Rodzaj

prog.czas. aktywne jest ustawienie 2 poziomy temperatury:

» Otworzy¢ menu gtéwne.

» Otworzy¢ menu Ogrzew. > Ustawienia temperatury >
Ogrzew. lub Obniz..

T > Obieg grzewczy 1

Dgrz., iz1.0°C E
f15.0°C

Obnizenie

6 720 807 410-11.10

» Ustawié temperatury dlatrybu grzaniai trybu obnizeniai potwierdzi¢
lub wybra¢ Ogrzewanie wyt. dla trybu obnizenia i potwierdzic.

» Tryby pracy Ogrzew. i Obniz. za pomoca programu czasowego
przypisa¢ do zadanych odcinkéw czasu.

Jesli w punkcie menu Ogrzew. > Program czasowy > Rodzaj

prog.czas. aktywne jest ustawienie Dowolne ustawienie temperatury:

» Otworzy¢ menu gtdwne.

» Otworzy¢ menu Ogrzew. > Prég obnizenia.

T > Prog obnizenia

12.0 220

Fredukowany tryb grzania ponizel
progu obnizenia,

6 720 815 797-22.10

» Ustawi¢ temperature i zatwierdzic.

» Dostosowanie ustawien temperatury za pomoca programu czasowego.
Jesliprzez dany odcinek czasu temperatura lezy ponizej ustawionego
progu obnizenia, w tym odcinku czasu aktywny jest tryb obnizenia
(np. ograniczony tryb grzania lub ogrzewanie wytgczone).

Tryb reczny
» W razie potrzeby nacisna¢ przycisk man, aby aktywowac tryb reczny.
09:36 Ce, 07022013
. 140
QG1 reczny Temperatura nam"o
0 & iR & 24

6 720 807 410-10.10
» Obracadinacisng¢ pokretto nastawcze, aby ustawic temperature.

Logano plus - 6720864564 (2023/01) Buderus
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3.5.8 Dostosowac ustawienia dla ogrzewania do programu
czasowego (tryb automatyczny)

Otwarcie menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania

» Otworzy¢ menu gtdwne.

» Otworzy¢ menu Ogrzew. > Program czasowy > Moj program
czasowy 1lub 2.

m » ieg grzewczy 1

Akbtywuj program czasowy  Prog. 1

WG| program czasowy 1 >

Resatuj program

WG] program czasowy 2 »

Fesetuj program

6 720 807 410-24.10

Wybra¢ dzien tygodnia lub grupe dni

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Nacisna¢ pokretto nastawcze, aby aktywowac pole do wprowadzania
dnia tygodnia lub grupy dni.

» Wybrac dzien tygodnia lub grupe dni i potwierdzic.

T > Mdj program ¢

zasowy 1

Kopiowania
od 08:00 0 Ogrz. ]
od 23:00 T Obniz, i)

1 15 24
6 720 807 410-19.10

D_
o

Przesuniecie czasu przetaczenia

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Aby aktywowac pole do wprowadzania czasu przetaczenia, obrdci¢
i nacisng¢ pokretto nastawcze.
» Ustawic czas przetaczenia i zatwierdzic.

program cZasowy 1

4 Crwartek b Kopiowanie

oo EED 5owe
od 2300 I Obniz. m ;
n B 12 B 24

6 720 807 410-26.10

Buderus Logano plus - 6720864564 (2023/01)

Ustawienie temperatury/trybu pracy dla odcinka czasu

Jesli w punkcie menu Ogrzew. > Program czasowy > Rodzaj

prog.czas. aktywne jest ustawienie Dowolne ustawienie temperatury:

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Aby aktywowac pole do wprowadzania temperatury dla odcinka
czasu, obrdci¢ i nacisng¢ pokretto nastawcze.

» Ustawi¢ temperature i zatwierdzic.

Jesli w punkcie menu Ogrzew. > Program czasowy > Rodzaj

prog.czas. aktywne jest ustawienie 2 poziomy temperatury:

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Aby aktywowac pole do wprowadzania trybu pracy dla odcinka
czasu, obrdci¢ i nacisng¢ pokretto nastawcze.

M&j program czasowy 1

1 Czwartek » Eopicwanie

ot oaco KRN O |

ad 23:00  Obniz. (]

0 b 2 P 24
6 720 807 410-27.10

» Ustawié tryb pracy i potwierdzi¢.

Dodawanie czasu przefaczenia

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Wybra¢ puste pole wprowadzania pod ostatnim czasem
przetaczania.

T > MOj program czasowy 1

4 Cowartek  » Kopiowanie

od 23:00 I Obniz. (]

0 3 12 18 24
6 720 807 410-28.10

» Aby aktywowa¢ pole wprowadzania, nacisngé¢ pokretto nastawcze.
Nowy czas przetaczania zostaje automatycznie dodany.

4 Crzwartek  » Kopiowanie

od 2300 Qbniz, W
od I Obniz. (] I

0 3 12 18 2
6 720 807 410-29.10
» Ustawic czas przetgczenia i zatwierdzi¢.

Czasy przetaczeniazostajg automatycznie uszeregowane w porzadku
chronologicznym.

11
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Usuwanie czasu przetaczenia

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

> Wybra¢ symbol usuwania czasu przetaczenia ( i) i potwierdzic.

T > Md&j program czasowy 1

4« Czwartek » Kopiowanie

od 0m30 OF Ogrz
od 23:00 1 Obniz. [}
) 3 1 & o4

6 720 807 410-30.10
Symbol odnosi sie do czasu przetgczenia wyswietlanego w tym
samym wierszu.
» Aby usuna¢ czas przetaczenia, wybrac Tak i potwierdzic.
Poprzedni przedziat czasowy zostanie przedtuzony az do nastepnego
czasu przetaczenia. Czasy przetaczenia zostajg automatycznie
uszeregowane w porzadku chronologicznym.

Kopiowanie programu czasowego

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
ogrzewania.

» Wybrac dzien tygodnia, ktéry ma zostac skopiowany, np. czwartek.

M&j program czasowy 1

4 Czwartek » Kopiowanie

od 08:30 0 Ogrz (]
od 2300 i Obniz. [}

0 b 2 P 2d

6 720 807 410-31.10
» Wybrac i potwierdzi¢ Kopiuj.
Zostanie wybrana lista wyboru z dniami tygodnia.

» Wybrac dni tygodnia (np. poniedziatek i wtorek), ktére maja zostac
nadpisane wybranym wcze$niej programem czasowym.

¥ Fh bl it
O Ft O S0 O Md

Kopiuf >

Przenies punkty przefaczenia
z Czwartek nainne dni.

0010004419-001

» Wybrac i potwierdzi¢ Kopiuj.

12

3.5.9 Ustawianie rodzaju programu czasowego
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ Ogrzew. > Program czasowy > Rodzaj prog.czas..

O 2 poziomy temperatuny

® Dowolne ustawienie temperatuny

Wybierz rodzaj programu czasoweso,

6720 815 797-25.10
» Wybrac¢ 2 poziomy temperatury lub Dowolne ustawienie
temperatury i potwierdzic.

3.5.10 Wyhor aktywnego programu czasowego dla ogrzewania
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ Ogrzew. > Program czasowy > Aktywuj program czasowy.

T » Obieg grzewczy 1

Akbywuj program czasowy |

MG program czasowy 1 >

Resetu) program

M&] program czasowy 2 > 1

Resetuj program

6 720 807 410-22.10
» Wybra¢ Méj program czasowy 1 lub 2 i potwierdzic.

T » Aktywuj program czasowy

@ MOj program cZasowy 1 E

O MO program czasowy 2

Aktywu] program czasowy dla ob, grz.

6 720 807 410-23.10

Modut obstugowy pracuje w trybie automatycznym z wybranym
programem czasowym. Gdy zainstalowane s 2 obiegi grzewcze lub
ich wigksza liczba, ustawienie to obowiazuje tylko dla wybranego
obiegu grzewczego.

3.5.11 Zmiana nazwy programu czasowego lub obiegu grzewczego
Programom czasowym i obiegom grzewczym wstepnie
przyporzadkowane sg nazwy standardowe.

Otworzy¢ menu zmiany nazwy programu czasowego

» Otworzy¢ menu gtdwne.

» Otworzy¢ menu Ogrzew. > Program czasowy > Zmien nazwe prog.
czas..
Migajacy kursor wskazuje pozycje, w ktérej rozpoczyna sie
wprowadzanie znakdw.

Logano plus - 6720864564 (2023/01) Buderus
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Otworzy¢ menu zmiany nazwy obiegu grzewczego (dostepne tylko,
jesli zainstalowane sa 2 obiegi grzewcze lub wigcej).

4
4

Otworzy¢ menu gtéwne.
Otworzy¢ menu Ogrzew. > Zmien nazwe obiegu grzew. > Obieg
grzewczy 1 (lub innego obiegu grzewczego).

T > Zmien nazwe obiegu grz
AN

_oje{_grzewczy 1
I

Podaj indywidualng
hazwe ohiegu greewczeso,

6 720 813 246-24.10

Migajacy kursor wskazuje pozycje, w ktorej rozpoczyna sie
wprowadzanie znakdw.

Wprowadzanie znakéw

>

>
>

4

Otworzy¢ menu zmiany nazwy programu czasowego lub obiegu
grzewczego.

Obracajac pokretto nastawcze, przesuna¢ kursor na zadane miejsce.

Aktywowac pole do wprowadzania znakdw (z prawej strony kursora),
naciskajac pokretto nastawcze.
Wybrac znak i potwierdzic.

T > Zmien nazwe obiegu grz.

Obieg grzewczy [l

Podaj indywidualna
nazwe ob. greewczego.

6 720 807 410-34.10
Wybrany znak zostanie wprowadzony. Aktywne jest nastepne pole do
wprowadzania znakow.
Aby zakonczy¢ wprowadzanie, nacisnac przycisk 2.

Usuwanie znakow/resetowanie nazwy
Aby usuna¢ znak:

>

>

Otworzy¢ menu zmiany nazwy programu czasowego lub obiegu
grzewczego.

Obracajac pokretto nastawcze, przesuna¢ kursor za znak, ktdry ma
zostac usuniety.

Aktywowac pole do wprowadzania znakow, naciskajac pokretto
nastawcze.

Wybrac znak <C i potwierdzic.

T > Zmiefl nazwe ohiegu grz.

Obieg grzewczy [

Fodaj indywidualng
nazwe ob. greewczego.

6 720 807 410-35.10
Znak z lewej strony pola wprowadzania zostaje usuniety.

Aby zresetowac nazwe:

>

Buderus

Usunac wszystkie znaki.
Nazwa standardowa zostanie automatycznie wprowadzona
ponownie.
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3.5.12 Ustawianie c.w.u.

]

Gdy funkcja dezynfekcji termicznej jest wigczona, podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. jest podgrzewany do ustawionej temperatury.
C.w.u. o wyzszej temperaturze moze by¢ uzywana do dezynfekcji
termicznej systemu przygotowania c.w.u.

» Przestrzega¢ wymogdw wynikajacych z rozporzadzenia DVGW —
arkusz roboczy W 511, warunki pracy dla pompy cyrkulacyjnej, w
tym jako$¢ wody, oraz instrukcji urzadzenia grzewczego.

Otwieranie menu z ustawieniami c.w.u.
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu C.w.u..

Jednorazowe tadowanie b
Ustawienia temperatury >
Program czasowy >
Cyrkulacja b3
Dezynfekcja termiczna b

6 720 807 410-36.10

Aktywacja jednorazowego tadowanie (natychmiastowa funkcja c.w.u.)
Jesli ciepta woda jest potrzebna poza porami ustawionymi w programie
czasowym:

» Otworzy¢ menu z ustawieniami c.w.u.

» Wybraé i potwierdzi¢ Jednorazowe tadowanie > Uruchom teraz.

= » Uruchom ter

Czy choesz zatadowad
taraz swéj system cow.u?

Nie

6 720 807 410-14.10

» W wyskakujgcym okienku wybrac Tak i potwierdzic.

» Przygotowanie c.w.u. (nagrzanie podgrzewacza lub podtrzymanie
ciepta w urzadzeniach dwufunkcyjnych) jest od razu aktywne. Po
uptynieciu ustawionego czasu podtrzymania jednorazowe fadowanie
zasobnika wytacza sie automatycznie.
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Uruchomienie

Zmiana temperatury c.w.u.

Maksymalna temperatura c.w.u. ograniczona jest przez ustawienie na
urzadzeniu grzewczym. Gdy warto$¢ maksymalna na urzadzeniu
grzewczym zostanie zwigkszona, na module obstugowym mozliwe jest
ustawienie odpowiednio wyzszej temperatury c.w.u.

» Otworzy¢ menu z ustawieniami c.w.u.

» Wybrac i potwierdzi¢ Ustawienia temperatury > C.w.u. lub
Ustawienia temperatury > Redukcja c.w.u..

Podaj temperature
jednorazowego tadowania ¢ u,

0010008185-002

» Ustawi¢ zadang temperature c.w.u. i potwierdzic.
Jesli warto$¢ maksymalna temperatury c.w.u. przekracza 60 °C,
wyswietlane jest ostrzezenie przed oparzeniem.

» Ustawi¢ temperature c.w.u. < 60 °C i potwierdzic.

-lub-

> Potwierdzi¢ ustawienie > 60 °C.

Przeglad menu, - rozdziat 3.5.12, strona 13.

3.5.13 Dostosowanie ustawier dot. przygotowania c.w.u. za
pomoca programu czasowego

Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
przygotowania c.w.u.

» Otworzy¢ menu gtéwne.

» Otworzy¢ menu C.w.u. > Program czasowy.

Wyhor programu czasowego/trybu pracy dla przygotowania c.w.u.

» Otworzy¢ menu do dostosowywania programu czasowego dla
przygotowania c.w.u.
» Otworzy¢ menu Tryb pracy.

= » Tryb pracy

O Zawsze wih — redukcja c.w.L.

O Fawsze wh — Cw.L.

® Jak program czasowy ob, grz. E

Wiybierz tryb pracy dla
systemu ¢,

6 720 807 410-37.10
» Wybrac tryb pracy i potwierdzic.
Aby aktywowac ciagte przygotowanie c.w.u.:

» Wybra¢ Zawsze wi. - redukcja c.w.u. lub Zawsze wt. - c.w.u.
i potwierdzié.

Zawsze wt. - redukcja c.w.u. wykorzystuje ustawiong temperature

Redukcja c.w.u. (- rozdz. 3.5.12 "Ustawianie c.w.u.", str. 13).

= » Tryb pracy

O Fawsze wh - redukcja ¢,

® Fawsze wh - cowL. E

O Jak program czasowy ob. grz.

Wykierz tryb pracy dla
systarmu ¢,

6 720 807 410-39.10
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3.5.14 Dostosowanie programu czasowego dla cyrkulacji c.w.u.
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu C.w.u. > Cyrkulacja > Tryb pracy.

O Wiaczenie

® Jak systern cow.u, |

O Wiasmy progr. czasowy

Wybierz tryb pracy dla cyrkulaci.

6 720 807 410-40.10

» Wybrac i potwierdzi¢ Wtasny program czasowy.

» Otworzy¢ menu Cyrkulacja > Moj prog. czas. cyrkulaciji.

» Ustawic¢ program czasowy dla cyrkulacji w ten sam sposab, co
program czasowy dla ogrzewania.

DFOEram CZasowy CYr

4 Pn-Pt 4 Kopiowanie

od 05:00
od 23:00 iyt (]
) 13 12 1% 24

6 720 807 410-41.10

Jezeli pompa cyrkulacyjna zostata wtgczona przez program czasowy
(wk.), dziata zgodnie z ustawieniami w punkcie Czestotliwo$¢
wiaczania.

Jezeli pompa cyrkulacyjna zostata wytgczona przez program
czasowy (wyl.), nie pracuje.

3.5.15 Ustawienie programu urlopowego

Otwieranie menu programu urlopowego
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu Urlop > Urlop 1,2, 3,4 1ub 5.

oudop
Urlop 1 >
Urlop 2 fee >
Urlop 3 e
Urlop 4 -

Urlop & >

6 720 807 410-43.10

Jezeli okres urlopu dla wybranego programu urlopowego jest
ustawiony, wyswietlane jest odpowiednie menuUrlop 1, 2, 3, 4lub 5.
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Uruchomienie

Ustawianie okresu urlopu

» Otworzy¢ menu programu urlopowego.

» Jezeli okres urlopu dla wybranego programu urlopowego jest juz
ustawiony, otworzy¢ menu Okres urlopu.

» Wybrac dzien, miesiac i rok dla punktow Poczatek: oraz Koniec:
okresu urlopu i potwierdzic.

Foczatelk:  07.02,2013

koniec:  15. 02 |EREE]

Dalej >

Ustaw okres urlopu 1.

0010008209-001
» Aby zakonczy¢ wprowadzanie, wybra¢ Dalej i potwierdzic.
Ustawianie ogrzewania i c.w.u. dla programu urlopowego

» Otworzy¢ menu dla programu urlopowego.
» Otworzy¢ menu Wybor obiegu grz./c.w.u..

=

rlop 1

Qkres urlopu (0702,

wivbar obiegu grz.foc.w.L. Fojed.

sun

6 720 807 410-45.10
» Wybrac obiegi grzewcze i systemy c.w.u i potwierdzic.

O Cata instalacja

Ohieg grzewczy 1 Obieg grzewc

O Obieg grzewczy 2 E

Wybierz, naktére obiegi
urlap mamied wpbyw T

6 720 807 410-46.10

» Program urlopowy obowigzuje dla wybranych obiegdw grzewczych
i systemow c.w.u.

» Aby zakonczyé wybieranie, wybrac¢ Dalej i potwierdzic.

» Sprawdzi¢ ustawienia dla Ogrzew. i C.w.u. w menu dla wybranego
programu urlopowego i ew. dostosowac je.

Przerwanie programu urlopowego
W trakcie programu urlopowego wskazywana jest informacja, do kiedy
program bedzie aktywny.
Jesli zamontowane s3 2 obiegi grzewcze lub ich wieksza liczba, to przed
przerwaniem programu urlopowego nalezy wybrac¢ zadany obieg
grzewczy na wskazaniu standardowym.
» Nacisna¢ przycisk man.

Modut obstugowy przez caty czas reguluje temperature

W pomieszczeniu na warto$¢ ustawiong w trybie recznym.
» Ew. ustawi¢ zadang temperature w pomieszczeniu.

Buderus Logano plus - 6720864564 (2023/01)

» Nacisnac przycisk auto, aby kontynuowac program urlopowy.

15:55 Cz, 07022013

85 5°E e
. 140°

QG1(Okhies srzewszy 1)
Staty tryb reczny
Z temperatura ustawiona na 22.5%C,

6 720 807 410-48.10

Jesli program urlopowy jest ustawiony na Jak sobota:
» Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu
(tryb automatyczny)

Zmiana obowigzuje do momentu osiggniecia kolejnego czasu

przetaczenia programu czasowego.

Usuwanie programu urlopowego

» Otworzy¢ menu programu urlopowego.

» Wybrad i potwierdzi¢ Usun.

» W wyskakujgcym okienku wybrac Tak i potwierdzic.

o

un

Czy usunad urlop 17

Mie

6 720 807 410-47.10
Program urlopowy jest usuniety.

3.5.16 Inne ustawienia

Ustawienie jezyka
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu Ustawienia > Jezyk.

O Cedtina

O Slovensky
® Polski |

Wybierz odpowiedni jezyk,

0010003252-001

» Wybra¢ jezyk i potwierdzic.
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Uruchomienie

Ustawienie godziny i daty
Jezeli modut obstugowy przez dtuzszy czas byt pozbawiony zasilania,
nalezy ustawic date i godzine:
» Przywrocié zasilanie.
Na module obstugowym wyswietlany jest ekran ustawiania daty.

ata

i 06 2015

Dalej »

Podaj aktualna date,

0010003250-001
» Ustawic dzien, miesiac i rok i potwierdzié.
» Potwierdzi¢ za pomoca Dale;j.
Na module obstugowym wyswietlany jest ekran ustawiania godziny.

Dalej »

Podaj aktualna godzing,

0010003251-001
» Ustawic¢ godzine i minuty i potwierdzic.
» Potwierdzic¢ za pomoca Dale;j.

Do ponownego uruchomienia nie s3 wymagane zadne dodatkowe
ustawienia.

Wiaczenie/wylaczenie blokady przyciskow

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé blokade przyciskow:

» Nacisngc¢ rownoczesnie pokretto nastawcze i przycisk auto, az
symbol klucza na wyswietlaczu zniknie/zgasnie.

3.5.17 Menu Ulubione

Przycisk fav umozliwia bezposredni dostep do czesto
wykorzystywanych funkcji dla obiegu grzewczego 1. Funkcja przycisku
fav jest niezalezna od tego, ktdry obieg grzewczy jest wybrany na
wskazaniu standardowym.

Naci$niecie przycisku fav po raz pierwszy po uruchomieniu modutu
obstugowego powoduje otwarcie menu stuzacego do konfiguracji menu
ulubionych.

Aby zmieni¢ ustawienia za pomocg menu Ulubione:

» Nacisnac przycisk fav.

» Wybrac funkcje Ulubione i potwierdzic.

» Zmienic¢ ustawienia - obstuga identyczna jak w menu gtéwnym.

Aby dostosowac¢ menu Ulubionych:

> Naciskac przycisk fav, az wyswietlone zostanie menu stuzace do
konfiguracji menu Ulubionych.
Zostang wyswietlone wszystkie punkty menu dostepne dla menu
Ulubione.

» Wybra¢ punkt menu i potwierdzic.

» Aby aktywowac punkt menu w menu Ulubione wybra¢
Tak i potwierdzic.
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» Aby dezaktywowac punkt menu w menu Ulubione wybra¢ Nie
i potwierdzic.

# Konfig. menu ulubione

Temperatura ogrzewania

Temperatura obnizona

WM& program czasowy 1 §Nie

M&] program czasowy 2 Mie

Przetacz, lato/zima i Mie

6 720 807 410-20.10
» Zakonczy¢ konfiguracje menu Ulubionych przyciskiem <.
Zmiany zostajg natychmiast wprowadzone.
3.5.18 Wiaczanie i wylaczanie ogrzewania/przygotowania c.w.u.
Dla okreslonych urzadzen grzewczych mozliwe jest wtaczanie

i wylgczanie ogrzewania oraz przygotowanie c.w.u. na module
obstugowym.

]

Jesli zainstalowany jest modut kaskadowy, wtaczanie i wytgczanie
ogrzewania oraz przygotowania c.w.u. na module obstugowym nie jest
mozliwe (niezaleznie od typu urzadzenia grzewczego).

Wylaczanie ogrzewania (lub przygotowania c.w.u.)

» Otworzy¢ menu gtdwne.

» Otworzy¢ menu Zrédto ciepta > Ogrzew. (lub C.w.u.).
» Wybrac i potwierdzi¢ Wyt..

Zrédio ciepta

JErzew,

CowL,

Komfort ..

0010008235-003

Wiaczanie ogrzewania (lub przygotowania c.w.u.)

Aby wiaczy¢ ogrzewanie (lub przygotowanie c.w.u.):

» Otworzy¢ menu gtdwne.

» Otworzy¢ menu Zrédto ciepta > Ogrzew. (lub C.w.u.).
» Wybrac i potwierdzi¢ Wi..

Zrédio ciepta

Akbywl] trybh awanyiny

Dgrzew. FV,
Maks temp.ogrzew, fgzec
T Fy,

Komfort c.w.u. Pyiysoka

0010008234-003

Aby ustawi¢ maksymalng temperature zasilania dla ogrzewania:
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu Zrédto ciepta > Maks.temp.ogrzew..
» Ustawi¢ temperature i zatwierdzic.
Instalacja wraca do aktywnego wczesniej trybu pracy.
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Wylaczenie urzadzenia grzewczego z ruchu

3.5.19 Tryb awaryjny

Aktywacja trybu awaryjnego (tryb reczny)

W trybie awaryjnym urzadzenie grzeje. Palnik pracuje az do osiagniecia
temperatury zasilania zadanej dla trybu awaryjnego. Zaleznie od
konfiguracji instalacji przygotowanie c.w.u. jest aktywne lub nie.

]

Dla trybu awaryjnego musi byé wtgczony tryb grzania.

Aby aktywowac tryb awaryjny:
» Otworzy¢ menu gtdwne.
» Otworzy¢ menu Zrédto ciepta > Aktywuj tryb awaryjny.

Zrodio ciepta

Akbywu trel asangdgny E

Ogrzew, Eyt,
Waks.termnp.ogrzew., fgzec
Cowu, Sy,
Kormfort ¢, Syiyvsoka

0010008240-003
» W wyskakujacym okienku wybrac Tak i potwierdzié.

» Aktywuj tryb awaryjny

aktywuj tryb awaryjny, Zrédio ciepta
przechodzi w tryb grzania do
osiggniecia maks. temp. zasil,

0010008239-002
Instalacja pracuje w trybie awaryjnym,
Aby ustawi¢ temperature zasilania dla trybu awaryjnego:
» Otworzy¢ menu gtéwne.
> Otworzy¢ menu Zrodio ciepta > Tryb awaryjny temp. zasil..
» Ustawi¢ temperature i zatwierdzic.

Wylaczanie trybu awaryjnego
» Otworzy¢ menu gtéwne.

» Wybra¢ menu Zrédto ciepta > Wytacz tryb awaryjny i potwierdzic.

Zrodio ciepta

Whaacz tryb awaryjny E

Ogrzew. Eyy,
Maks.temp.ogrz ew. fgzec
CLWLL Eyidyt,

Kornfort c.w.u, Dyiysoka

0010008241-002

» W wyskakujacym okienku wybrac Tak i potwierdzic.
Instalacja wraca do aktywnego wczesniej trybu pracy.
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4 Wytaczenie urzadzenia grzewczego z ruchu

WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane przez mréz!

Jezeli urzadzenie grzewcze nie znajduje sie w pomieszczeniu
zabezpieczonym przed mrozem i nie pracuje podczas mrozu, istnieje
niebezpieczenstwo jego zamarzniecia. W trybie letnim lub przy
zablokowanym trybie grzewczym istnieje zagrozenie zamarznigcia kotta.

» Instalacja ogrzewcza powinna by¢ w miare mozliwosci stale zatgczona.
-lub-

» Nalezy chroni¢ instalacje ogrzewcza przed zamarznigciem, w razie
potrzeby zakfad instalacyjny spusci wode z przewoddéw wody
grzewczej i uzytkowej w najnizszym punkcie.

-lub-

» W przypadku stosowania $rodka przeciw zamarzaniu: co 2 latalub po
napetnieniu wody grzewczej sprawdzac, czy zapewniona jest
konieczna ochrona przez $rodek do ochrony przed zamarzaniem.

4.1  Wylaczenie urzadzenia grzewczego za pomoca
sterownika

Wytaczy¢ urzadzenie grzewcze za pomoca wytacznika gtéwnego

regulatora. Palnik zostanie automatycznie wytgczony.

]

Urzadzenie grzewcze ma zabezpieczenie przed blokada pompy,

ktore zapobiega zablokowaniu pompy uktadu grzewczego po dtuzszej
przerwie w pracy.

Przy wytagczonym urzadzeniu grzewczym nie ma zabezpieczenia przed
blokada pompy.

Rys. 7 Wytacznik gtowny

[1]  Wytacznik gtowny

> Wytaczy¢ urzadzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym [1].
Wskazanie statusu gasnie (jesli byto wtaczone).

» Zamknac¢ kurek gazowy lub zawdr odcinajacy oleju.

» Jezeli urzadzenie grzewcze jest wytaczane z ruchu na dtuzszy okres:
przestrzegac wskazowek dot. ochrony przed zamarzaniem.
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Ustawienie ochrony przed zamarzaniem

4.2  Spuszczanie wody z instalacji grzewczej

]

Spuszczanie wody grzewczej rozni sie w zaleznosci od instalacji
grzewczej. Nalezy zatem postepowac zgodnie z instrukcjami
autoryzowanej firmy instalacyjne;.

Do spuszczania wody z instalacji grzewczej nalezy w jej najnizszym

miejscu zamontowac zawdr spustowy.

» Otworzy¢ automatyczny odpowietrznik w najwyzszym punkcie
instalacji grzewcze;.

» Zapomocg zaworu napetniajgco-spustowego lub najnizej potozonego
grzejnika spusci¢ wode grzewcza w najnizszym punkcie instalacji
grzewczej.

4.3  Awaryjne wytaczenie instalacji ogrzewczej z ruchu

]

Instalacje grzewcza wytgczac bezpiecznikiem w pomieszczeniu
zainstalowania lub wytgcznikiem awaryjnym instalacji grzewczej tylko w
sytuacji awaryjnej.

> Nalezy unika¢ sytuacji stwarzajgcych zagrozenie dla zycia. Wtasne
bezpieczenstwo jest zawsze najwazniejsze.

» Zamknac gtéwne urzadzenie odcinajgce paliwa.

» Instalacje grzewczg odfgczy¢ od napigcia wytacznikiem awaryjny
instalacji grzewczej lub odpowiednim bezpiecznikiem w budynku.

5 Ustawienie ochrony przed zamarzaniem

Ochrona przed zamarzaniem instalacji ogrzewczej:

» Ustawi¢ maksymalng temperature zasilania na 30 °C
(= rozdz. 3.5, str. 7).

-lub- Jesli kociot grzewczy powinien pozosta¢ wytgczony:

» Zleci¢ domieszanie $rodka ochrony przed zamarzaniem do wody
grzewczej i spuszczenie wody z obiegu c.w.u. (stosowaé sie do
danych producenta).

]

Wskazowki dotyczace dalszych funkcji znajduja sie w instrukcji obstugi
modutu obstugowego (osprzet dodatkowy).

Ochrona przed zamarzaniem dla podgrzewacza c.w.u.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie instalacji wskutek mrozu!

Gdy urzadzenie jest wytaczone (brak napiecia), ochrona przed
zamarzaniem nie jest zagwarantowana.

» Domiesza¢ do wody grzewczej srodek ochrony przed zamarzaniem
i spusci¢ wode z obiegu c.w.u. (stosowac sie do danych producenta).

Przy wytgczonym przygotowaniu c.w.u. jest zapewnione zabezpieczenie
podgrzewacza przed zamarznieciem.

> Wytaczenie przygotowania cieptej wody uzytkowe] »<
(= rozdziat 3.5, str. 7).
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6 Przeglady i konserwacja

WSKAZOWKA

Szkody rzeczowe spowodowane brakiem czyszczenia i konserwaciji

lub ich niewtasciwym wykonaniem!

» Raz narok nalezy zleci¢ wykonanie przegladu, konserwacji i
czyszczenia instalacji ogrzewczej przez upowazniony specjalistyczny
zaktad techniki grzewczej.

» Zaleca sie podpisanie umowy na coroczne przeglady i prowadzenie
konserwacji w zalezno$ci od potrzeb.

6.1  Dlaczego regularna konserwacja jest wazna?

Z nastepujacych powoddw nalezy regularnie wykonywaé prace

konserwacyjne instalacji ogrzewczej:

« aby utrzymac wysokg sprawnos¢ instalacji i zapewnic jej
ekonomiczna prace (niskie zuzycie paliwa)

« aby uzyskac wysoki stopien bezawaryjnej pracy

« aby proces spalania w kotle przebiegat w sposéb bardzo przyjazny
dla srodowiska.

6.2  Czyszczenie i pielegnacja

Obudowe kotta grzewczego mozna oczy$ci¢ namoczong szmatka
(wodg z mydtem). W Zzadnym wypadku nie stosowac agresywnych i
szorujacych srodkéw czystosci, ktore mogtyby uszkodzié¢ powtoke
lakiernicza i elementy z tworzywa sztucznego.
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Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

7 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Ekonomiczne ogrzewanie

Kociot skonstruowano w taki sposdb, aby zuzycie gazu i obcigzenie
$rodowiska naturalnego byty mozliwie najnizsze, a jednoczesnie
zapewniony byt wysoki komfort. Doptyw gazu do palnika jest regulowany
odpowiednio do zapotrzebowania na ciepto danego mieszkania.

Po osiagnieciu zadanego zapotrzebowania ciepta palnik zostanie
catkowicie wytgczony poprzez regulacje zat./wyt.

Przeglady i konserwacja

Aby zuzycie gazu i obcigzenie srodowiska byty dtugotrwale jak najnizsze,
zalecamy zawarcie umowy o konserwaciji i przegladach z uprawniong
firma serwisowg. Umowa powinna zawiera¢ postanowienie o corocznym
przegladzie i konserwacji w zalezno$ci od zapotrzebowania.

Regulacja instalacji grzewczej

W Niemczech zgodnie z § 12 ustawy o oszczedzaniu energii (EnEV)
zalecana jest regulacja ogrzewania za pomoca regulatora sterujgcego wg
temperatury pomieszczenia lub regulatora sterujgcego wg temperatury
zewnetrznej oraz zawordw termostatycznych.

Szczegdtowe wskazowki znalez¢ mozna w odno$nej instrukcji montazu
i obstugi regulatora.

Zawory termostatyczne

Aby osiggnac za kazdym razem zgdang temperature pomieszczenia,
nalezy catkowicie otworzy¢ zawory termostatyczne. Dopiero, gdy po
dtuzszym czasie temperatura nie zostanie osiagnieta, nalezy zmieni¢ na
regulatorze zadang temperature pomieszczenia.

Ogrzewanie podtogowe
Nie ustawia¢ temperatury zasilania wyzszej niz zalecana przez
producenta maksymalna temperatura zasilania.

Wietrzenie

Nie pozostawia¢ uchylonych okien do wietrzenia. W przeciwnym
wypadku pomieszczenie bedzie stale tracito ciepto, bez znaczacej
poprawy znajdujacego sie w nim powietrza. Lepsze jest catkowite
otwarcie okien na krétki czas.

Podczas wietrzenia nalezy zamkna¢ zawory termostatyczne.

Pompa cyrkulacyjna

Pompe cyrkulacyjng dla c.w.u. ustawi¢ za pomoca programu
czasowego zgodnie z indywidualnymi wymaganiami uzytkownika
(np. rano, po potudniu, wieczorem).

8 Wskazania robocze i usterek

8.1  Wskazania usterek na module obstugowym
Modut obstugowy wyswietla usterke na wskazaniu standardowym.

Przyczyng moze by¢ usterka modutu obstugowego, czesci, podzespotu
lub urzadzenia grzewczego albo nieprawidtowe lub niedopuszczalne
ustawienie. Instrukcje do danej czesci lub podzespotu oraz podrecznik
serwisowy ze szczegotowym opisem usterek zawierajg dalsze wskazowki
dotyczace usuwania usterek.
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» Nacisnac przycisk Wstecz.
Na wys$wietlaczu pojawia sie wyskakujace okienko, w ktérym
wskazywana jest najpowazniejsza biezaca usterka wraz z kodem
usterki i kodem dodatkowym.

Wskazanie usterki A

A11/6004

Wystepuje usterka w instalacji
ogrzewczej. Prosze poinformowac
firme instalacyjna.

| oK E

6720645 481-55.10

Rys. 8  Wyskakujgce okienko ze wskazaniem usterki

Jesli wystapito kilka usterek, na wyswietlaczu pokazywana jest ta o
najwyzszym priorytecie. Wyswietlane sa kod usterki i kod dodatkowy.
Instalator moze na podstawie koddw okresli¢ przyczyne usterki. Po
potwierdzeniu usterki (nacisnigcie pokretta nastawczego) nastepuje
przejscie do ekranu standardowego. W wierszu informacji w dalszym
ciggu wyswietlana jest informacja o usterce. Jesli usterka jest jeszcze
aktywna, nacisniecie przycisku "Wstecz" spowoduije jej ponowne
wyswietlenie. Przyczyng moze by¢ usterka modutu obstugowego,
czesci, zespotu czesci lub urzadzenia grzewczego. W miare mozliwosci
instalacja kontynuuje prace, tzn. ogrzewanie jest nadal mozliwe.

]

Stosowad tylko oryginalne czesci zamienne. Szkody wynikajace ze
stosowania czesci zamiennych niedostarczonych przez producenta nie
sg objete gwarancja.

Jesli nie mozna usuna¢ usterki, nalezy zwrdcic sie do odpowiedniego
technika serwisowego.

8.2  Resetowanie usterki nieprzemijajacej
» Nacisnac przycisk Reset na module obstugowym (=>rys. 2, strona 6).
Usterka przestaje by¢ wskazywana na wyswietlaczu.

Urzadzenie wtgcza sie ponownie i na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie standardowe.

Jezeli nie mozna usunac usterki:
» Skontaktowac sie z uprawniong firmg instalacyjna i podad typ kotta,
kod roboczy i kod dodatkowy.

Dane urzadzenia

W przypadku zgtoszen do serwisu wskazane jest podanie
doktadniejszych informacji o posiadanym urzadzeniu.

Informacije te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej lub na
dodatkowej tabliczce znamionowej na ostonie.
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Wskazania robocze i usterek

8.3  Wskazniki stanu pracy

Aby odczytac wskazniki stanu pracy:

» Otworzyé menu Info.

» Wybrac¢ menu Informacja systemowa i potwierdzic.
» Wyszukac punkt menu Kod trybu pracy.

Kod Sprawdzenie/ Czynnosci zaradcze
roboczy przyczyna

Urzadzenie w programie W obrebie ustawionego czasu Sprawdzi¢ ustawienie Ustawi¢ moc kotta stosownie
optymalizacji zataczania optymalizacjizataczaniawystepuje  mocy na module do wymaganego
ponownie zapotrzebowanie na obstugowym. zapotrzebowania na ciepto
prace palnika. Kociot jest w stanie w budynku.
blokady taktowania. Standardowy 'Sprawdzi¢ ustawienie Dostosowa¢ ustawienia
czas optymalizacji zataczania regulacyjne na module regulacyjne do warunkow
wynosi 10 minut. obstugowym. instalacji.
OH - Kociot znajduje sie w trybie  Kociot grzewczy jest gotowydo - -
gotowosci do pracy, niema  pracy i nie ma zapotrzebowania na
zapotrzebowania ciepfa. ciepto z obiegu grzewczego.
oy - Aktualna temperaturawody  Aktualna temperatura wody - =

w kotle jest wyzsza od zadanej. w kotle jest wyzsza od zadanej.
Kociot grzewczy jest wytaczany.

oP - Oczekiwanie na start Wykrywanie rozruchu jest - -
wentylatora. potrzebne do dalszego przebiegu.

OE = Urzadzenie znajduje sie w Aktualne zapotrzebowanie ciepta - =
trybie gotowosci do pracy, instalacji jest nizsze niz

wystepujezapotrzebowaniena dyspozycyjny minimalny stopien
ciepto, jednakze dostarczane modulacji palnika.

jest zbyt duzo energii.
ou - Poczatek przebiegu programu | - - -
dla startu palnika.
0C = Poczatek startu palnika. = = =
oL - Otwarcie armatury gazowej. |- - -
OF = Niewystarczajacy przeptyw  Rdznica temperatur miedzy Sprawdzi¢ temperature  Dostosowac ustawienie pompy
przez kociot. zasilaniem a powrotem > 15 K. zasilania za pomoca obiegu kottowego.
Réznica pomiedzy temperaturg ~ Modutu oPs’rugowego.
zasilania i zmierzong przez czujnik  SPrawdzic temperature
temperatury bezpieczerstwa powrotu za pomocg
>15K. modutu obstugowego.
2P 564 Przyrost temperatury na Ochrona wymiennika ciepta z Zbyt maty odbior cieptalub | Zapewni¢ wystarczajacy odbidr
czujniku temperatury kotta powodu zbyt duzej predkosci brak odbioru ciepta ciepta.
zbyt szybki przyrostu temperatury. (zawory termostatyczne
(> 70 K/min). lub mieszajgce zamkniete).
Strumien przeptywu
obiegu grzewczego kotta
zbyt maty.
Pompa nie dziata.
Osady w instalacji wodnej  Zleci¢ przeptukanie/
kotta (zanieczyszczeniaz  oczyszczenie bloku kotta po
instalacji ogrzewczej, stronie wody grzewczej
kamien kottowy). srodkiem dopuszczonym do
czyszczenia aluminium.
8Y 572 Nastgpito zablokowanie MC110 ustawia zapotrzebowanie |-
MC110 przez zewnetrzny na ciepto dla automatu
zacisk przytagczeniowy EV. palnikowego na 0.

Tab. 4 WskaZniki stanu pracy
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Ochrona srodowiska i utylizacja

9 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos$¢ produktéw, ekonomicznos¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznos$c.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegolnych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
$rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktore moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sa oznakowane.
W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystaé lub zutylizowad.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuniety wraz

zinnymi odpadami, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiérki

odpadéw w celu przetworzenia, przejecia, recyklingu lub
utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpadoéw elektronicznych, np. "dyrektywa europejska
2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym”. Takie
przepisy wyznaczajg warunki ramowe, obowiazujgce w zakresie
oddawania i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego
w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawierac¢ substancje
niebezpieczne, nalezy poddawaé go recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko potencjalnego
zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Ponadto recykling odpadow
elektronicznych przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Wiecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac

w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie utylizacji odpadéw lub
u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wiecej informaciji mozna znalez¢ tutaj:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie
Baterie nie mogg by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Deklaracja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006
(rozporzadzenie REACH, rozporzadzenie UE w sprawie
chemikaliow)

Rozporzadzenie, lista SVHC (stanz 17.12.2015), art. 33 (1):
Sterownik regulacyjny moze zawiera¢ substancje stanowigce bardzo
duze zagrozenie: tlenki ofowiu, tytanu, cyrkonu [(Pby Tl Zr,) O3].
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10 Informacja o ochronie danych osobowych

My, Robert Bosch Sp. z o.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazowki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobow
i historii klientéw, aby zapewnic funkcjonalno$¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 bRODO), wywigzaé sie z
naszego obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO), chroni¢ nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancii i rejestracji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposob dystrybucji naszych
wyrobdw i méc dostarczad zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcow i/lub
spotek stowarzyszonych Bosch i przesytaé im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zostac¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegoétowe informacie przesytamy na zyczenie. Z naszyminspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Pafistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych namocy art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO w zwiazku z Panstwa szczegdlng sytuacjg oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR

21









Buderus

Robert Bosch Sp. zo.0.

ul. Jutrzenki 105

02-231 Warszawa

Infolinia Buderus 801 777 801
www.buderus.pl



